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- Sistema operativo Linux de código abierto (compatible con E2) 

- Procesador MIPS Broadcom de 1300 MHz (BCM 7356) 

- Sintonizador DVB-S2 y híbrido DVB-2/DVB-T2/DVB-C 

- RAM 256 MB NAND Flash / 8 MB Flash NOR / 1GB DDR3  

- Interface Ethernet 10/100/1000 Mbps  

- Conexión SATA interno para HDD 2.5"  

- 1x lector de tarjetas inteligentes 

- 1x Interfaz Común 

- 3x puertos USB 2.0 (1x frontal / 2x trasero) 

- 1x Interface HDMI  

- 1x Salida S/P DIF óptico compatible con Dolby Digital Plus  

- Full HD (1080p 50/60Hz) compatible 

- Full 3D compatible 

- Perfecto 2HD Pantalla-in-Pantalla (PIP) 

- EPG extendido y eventos de grabación desde EPG 

- Temporizador y grabación multi-evento 

- Reproductor Multi MediaPlayer 

- Extensiones descargables (Plug-ins) 

- Número Ilimitado de canales 

- Sintonizador super-sensible para señales muy débiles 

- DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 y 1.3 (USALS) compatible 

- Consumo de energía menos de 0,5 Vatios en modo espera
 
 
 
 

 

  

                                                                                                   force 1+ 
http://www.world-vision.ru 

http://www.world-vision.ru/


 

 

ACCESORIOS 
 

 
 

 
 

 

Manual de usuario 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2x Pilas AAA  

Cable HDMI  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Cable SATA  

Adaptador DC 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mando de control remoto 



 

VISTAS 
 
 

Panel frontal 
8 9 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 
 
 

 Modo TV   Modo OSD  

1. Encendido Cambiar estado de stb entre el funcionamiento y el modo de espera. 

2. Volumen +/- Para cambiar el nivel de volumen 
paracambiar el valor del parámetro. 

Para cambiar el valor del parámetro. 

3. Canal +/- Para cambiar el canal actual.  Para mover el cursor hacia arriba / abajo. 

4. MENU Para entrar o salir del menú principal. 

5. EXIT Cerrar y volver al menú anterior en la pantalla. 

6. OK Para abrir la lista de canales Para seleccionar/confirmar un elemento 

7. INFO Muestra información del programa actual. 

8. Pantalla (VFD) Muestra información del menú actual y el nombre del canal 

9. Tarjetero CA Inserte su tarjeta inteligente con el chip dorado hacia arriba. 

10. Ranura CI Ranura PCMCIA para un módulo CI. 



 

Panel trasero 
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1 Entrada/Salida RF IN/OUT 
Entrada/Salida de señal del sintonizador híbrido DVB T2/T/ 

C. Apague el receptor antes de conectar.  

2 Entrada LNB1 INPUT 
Primera entrada LNB1 para el sintonizador desde antena 

satélite. Apague el receptor antes de conectarlo. 

3 Entrada LNB2 INPUT 
Segunda entrada LNB2 para el sintonizador desde antena 

satélite. Apague el receptor antes de conectarlo. 

4 Salida S/P DIF 
Conecte por  un cable óptico adecuado para su sistema de alta 
fidelidad. 

5 Salida Audio / Video  
Conexión a la TV mediante un cable RCA. 

6 HDMI 
Para conectar el cable HDMI de televisor. 

7 Puerto Ethernet 
Puerto de comunicación a través de HTTP, FTP, NFS, 

Telnet y Samba para acceder a su unidad de disco duro o  

cargar las listas de canales. También se utiliza para 

actualizar el software de stb. 

8 2x USB 
Conectar con el almacenamiento en disco duro 

externo o USB con el cable USB (máx. 500mA). 

9  RS232 
Conectar cable RS232.  

10 Fuente de alimentación externa 
Conecte la fuente de alimentación (12V/3.5A) que viene con su 
force1+. 

11 Interruptor de encendido 
Encender / Apagar su stb. 

12 Agujero de ventilación 



 

 
 

INSTALACIÓN 
 

1. Por favor, consulte las instrucciones de seguridad antes de encender el dispositivo. 

2. Conecte force1+ a su televisor utilizando un cable HDMI o un cable RCA. 

 

Utilice un cable HDMI o componentes con el fin de ver la imagen en HD. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HDMI RCA 

3. Conecte el cable coaxial (desde la antena parabólica) a la entrada de LNB de la force1+. 

4. Conecte el force1+ al corriente eléctrica y enciéndela. 

5. Después de arrancar, el menú de configuración inicial aparece para seguir con la instalación de 

acuerdo con la configuración del televisor y la configuración de su antena. 



 

 

MANDO DE CONTROL REMOTO 
POTENCIA: Cambia entre la operativo y modo en espera. 

MUTE: Silencia o sonoriza el audio temporalmente. 

AYUDA: Esto proporciona a los usuarios una guía rápida de utilizar el stb. 

HOME: Ir de forma instantánea a la parte superior de la lista del menú.  

FIN: Ir al instante a la parte inferior de la lista del menú.  

ZOOM: Para ampliar la pantalla. 

LAN: Menú de configuración de red local. 

Teclas numéricas (0 a 9): Control de la operación numérica y cambiar el número de canal / servicio directamente.  

PREV (<): Regresa al canal / servicio anterior o pasar a la final de la Lista de servicios o la lista de reproducción.  

NEXT (>): Ir al siguiente canal / servicio o ir al principio de la lista de servicios o la lista de reproducción. 

VOL. + / -: Aumentar / Disminuir el volumen. 

EPG: Muestra la información de la Guía electrónica de programas (EPG) de estar prevista.  

INFO: Muestra la información de la Guía electrónica de programas (EPG) si está disponible.  

CH. + / -: Permite navegar por la lista de canales escaneados. 

AUDIO: Seleccione una pista de audio y el modo de sonido.  

TELETEXTO: Cambiar entre el teletexto y modos de TV.  

SUBTÍTULOS: Muestra la lista de idiomas de subtítulos. 

TEMPORIZADOR: Inicie la función de temporizador. 

MENU: Abre el menú principal y seleccione el submenú utilizando los botones de navegación. 

SALIR: Cerrar y volver al menú anterior y la pantalla. 

Teclas de navegación: Se desplaza hacia arriba/abajo e izquierda/derecha en las opciones del menú. Teclas de arriba/abajo se 

utilizan para acceder a la lista de canales. 

OK: Permite seleccionar menú o confirmaк operación seleccionada. También muestra lista de canales. 

SAT: Abre la lista de canales de acuerdo con el satélite. 

PROV. : Abre la lista de proveedores TV. 

BOTONES DE COLOR: Se activa ciertas funciones del menú. Instrucciones de uso se muestran en cada menú en OSD 

correspondiente. 

LIST: Abre el menú de los archivos grabados.  

MEDIA: Abre la lista de archivos multimedia.  

Y-TUBE: Abre la lista de YouTube.  

PIP: Abre imagen de Pantalla-in-Pantalla. 

JUEGO DE BOTONES RAPIDOS: Control de las funciones multimedia. 

TV: Cambia al modo de TV. 

RADIO: Cambia al modo de Radio. 



 

 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
 

Por favor, lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el force1+. 

El fabricante no se responsabiliza por el manejo incorrecto de la mano de force1+. 

* Para una ventilación adecuada, deje suficiente espacio. 

* Si no se utiliza durante un período prolongado de tiempo, apáguela. 

* No cubra los agujeros de ventilación  con objetos como periódicos, manteles, cortinas y etc. 

*  No exponga su stb a líquidos, humedad, luz solar directa y el clima extrema. 

* No coloque fuentes de llamas abiertas, tales como velas encendidas, cerca de su stb. 

* No coloque recipientes con líquidos, como jarrones, sobre la force1+. 

* No conecte ni modifique los cables mientras que el force1+ está conectado a la corriente. 

* No quite la cubierta. Riesgo de descarga eléctrica! 

* No toque el force1+ con las manos mojadas. Riesgo de descarga eléctrica! 

* No introduzca objetos metálicos en las ranuras o aberturas de ventilación. 

* Por favor desconecte su force1+ de la red eléctrica durante las tormentas fuertes. 

* Desconecte el cable de alimentación principal si el cable eléctrico está dañado. 

* Limpieza: Desconecte el cable de alimentación principal antes de limpiar la cubierta. Utilice un paño ligeramente húmedo sin productos abrasivos. 

* Conectar el force1+ sólo en enchufes adecuados. No permita que se producen  las sobrecargas. 

* La toma de corriente debe estar instalada cerca del equipo y debe ser de fácil acceso. 
 

      ADVERTENCIA! 
* Modificaciones y cambios en el force1+ conducen a la pérdida de la garantía. 

* La instalación de software incorrecta conduce a la pérdida de la garantía. 

* Esta instrucción puede ser modificada sin previo aviso. 

 

INSTRUCCIONES RELATIVAS A LA ELIMINACIÓN 
1.  Cuando se muestra  el símbolo de un contenedor de ruedas tachado en un producto, significa que éste se 

acoge a la Directiva Europea 2002/96/EC. 

2. Todos los aparatos eléctricos o electrónicos se deben desechar de forma distinta del flujo de residuos urbanos 

a través de puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales. 

3. La correcta eliminación de su aparato usado ayuda a evitar consecuencias negativas para el medioambiente y 

la salud humana. 

4. Para obtener información más detallada sobre cómo desechar los aparatos obsoletos, póngase en contacto con 

su ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirió el producto. 


